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A BIENVENIDA DE LA
PRESIDENTA

Queridos amigos:

El hecho de que a partir de
‘ahora podamos encontramos en la
linea escrita me hace sentr un
punto de cquilibrio hacia el cual
confluyen todos nuestros obje-
tivos. Desde este fulcro quicro
INVILAros a que aportéis vuestras
SUZCTCNCIAS Y a quC iniciemos esle
intercambio informativo de la
mano abicrta de las palabras. Con
ello espero que los intereses co-
munes y la mutua simpatia per-
sonal nos acerquen de tal manera
quc la Asociacion sca una especic
de corazén que nos arrastre de 10s
asuntos coudianos al circulo cre-
ciente de Fulbright, de! que tam-
bi¢n activamente, como de nucs-
tros mas ficles deberes, vamos a
OCupamos. |

Yo s€ que ¢l tiempo es una
ola densa y pesada, que a menudo
nos arrcbala nucstros momentos
mas dcliciosos, pero que nos los
proporcionara en abundancia
cuando lo pongamos sobre este
espacio, crisol de nuestra comuni-
cacion. Todos sabemos que la
pasion es anlterior a la decisién y
quc todo proyecto importante
avanza, nccesariamente, desde ese
punto de partida. Me gustaria
promelteros que todo se hard como
todos lo hariamos, seria mi ideal
como presidenta; pero prefiero
prometerme a mi misma que,
como aquel intercambio de becaria
ya lejano fue un fulcro en mi his-
toria, un punto de apoyo, un mo-
do de hacer, un estilo de vida....
nuestra revista no sea un detalle,
sino el meollo de nuestra Asocia-

A

cion, y que ésta se encargue de
recordarnos mas que una modesta
memona, un marco de referencia.
Que con ella extendamos nuestro
conocimiento y el de las.genera-
ciones futuras.

Y para empezar, Hola!

Carmen Varela

A ASI NACIO NUESTRA
ASOCIACION

La idea de crear una Asocia-
ci6n de ex becarios Fulbright que
habian ampliado estudios en Esta-
dos Unidos se les habria ocurrido a
casi todos ellos al regresar a Espa-
fa. Era, en fin, una necesidad.
Solo faltaba un “empujoncito”
Inicial para ponerse a trabajar.
Finalmente, en octubre de 1989,
un grupo de antiguos becarios de
la Comisién Fulbright y del
Comité Conjunto Hispano-
Norteamericano se reunieron en
Madnd durante varios meses, para
discuur las distintas maneras de
establecer contactos entre 10s be-

neficiarios de los diferentes progra-

mas gestionados por dichos
Organismaos.

Se pensaba que el intercambio
de opiniones y de experiencias en-
re personas con una formacion

lan valiosa podria conllevar enor-

mcs beneficios desde el punto de
vista social, cultural y profesio-
nal. La primera dificultad para
conseguir este objetivo consistié
en que el colectivo de ex becarios
s¢ encontraba muy esparcido, no
s6lo a'lo largo y ancho del suelo
patrio, sino también por muchos
paises extranjeros, y no se cono-

cian las direcciones actuales de
muchos de ellos. Por tanto, era
necesario Como paso previo crear
un directorio de todos los ex becar-
10s. Tanto en la tarea de forma-
ci6n de la Asociacién como en Ia
elaboracion del directorio, results
imprescindible la ayuda prestada
por la Comision Fulbright y el
Comité Conjunto, que facilitaron
los locales para las reuniones, asi
como Ia asistencia administrativa
necesaria para esta labor.

Esta ayuda, que fue el “empu-
Joncito” inicial, fue secundada
despu€s por el personal de la Sec-

~c16n Cultural de 1a Embajada de

los EE.UU., que nos abrig las
puertas del Centro Cultural Wash-
ington Irving. Desde estas lineas
queremos agradecer a las personas
de los organismos mencionados su
ayuda y apoyo y, ya que por falta
de espacio no podemos nombrar 2
todos, los consideraremos repre-
sentados en Maria Jesiis Pablos,
Directora de la Comisién Ful-
bright, y Kathleen Schloeder,
Agregada Cultural Adjunta de Ia
Embajada de los Estados Unidos.
Con esta infraestructura mini-
ma, se llevo a cabo un envio
masivo de canas solisitando 1a
actualizacion de datos y sondeando
el interés en la formacidn de una
Asociacion de ex becarios. Mis
de 900 de ellos respondicron favo-
rablemente a la idea, ofreciendo
sugerencias para un amplio espec-
tro de acuvidades que la Asocia-
cion podria desarrollar. Alentado
por esta rapida respuesta, el g£rupo
inicial procedié a elaborar el borra-
dor de los Estatutos, y después de

solicitar al senador Fulbright el

permiso para utilizar su nombre.
la Asociacion J. William Ful-



bright adquirié condicién legal y
fue inscrita, el dia 23 de marzo de
1990, como asociacidn civil con
fines no lucrativos. En seguida se
eligi6 una Junta Directiva provi-
sional, que ser4 ratificada (o reem-
plazada) por la primera Asambleca
General, prevista para el dia 9 de
mayo de 1991, en el Sal6n de Ac-
tos del Insututo Internacional
(Miguel Angel, 8; 28010 Madrid).

Despué€s de 1a inscripcién le-
gal se prepar6 una carta dirigida a
los norteamericanos que han dis-
frutado becas en Espana, para
invitarles a formar parte de la
Asociacion, y se enviaron sendas
cartas al Presidente y a 1a Direc-
tora Ejecutiva de la Fulbright
Association de los EE.UU, asi
como al propio senador Fulbright.

La Asociacidn nace asi, llena
de esperanzas y con ambiciosos
proyectos de futuro, y nuestras
melas quedan ya bien definidas:
facilitar relaciones profesionales
entre los asociados: contribuir a la
continuidad de los programas de Ia
Comision Fulbright para el
intercambio cientifico, cultural y
educativo; organizar actividades
culturales, sociales y profesionales
para el disfrute de los miembros de
la Asociacién, y colaborar con
otras asociaciones que tengan fines
paralelos a los nuestros.

A ENTREVISTA A
MARIA JESUS PABLOS,
DIRECTORA DE LA
COMISION FULBRIGHT
Y DEL
COMITE CONJUNTO

FULCRo: En pocas palabras,

¢ qué es la Comision Fulbright?
Maria_Jesiis Pablos: La
Comision de Intercambio Cultural
y Educativo Entre Espaiia y los
Estados Unidos, que es el nombre
oficial del Programa Fulbright
aqui, es la institucién que se en-
carga de desarrollar los programas
de intercambio universitario, para
hcenciados y doctores, que los
gobiemos de cada pais nos enco-
miendan. El sector privado

tambi€n se ha dirigido a nosotros
en distintas ocasiones para que
organicemos y ejecutemos progra-
mas de becas para licenciados y
profesionales espafioles que quie-
ran proseguir su formacion en los
Estados Unidos. La Comisidn es
también un centro de informacién
sobre estudios de masters y docto-
rado en Estados Unidos, y un
cajon de sastre en las relaciones
entre el mundo académico de los
dos paises. En el caso concreto de
nuestro pais, no se puede hablar de
la Comisién de Intercambio Cul-
tural y Educativo sin mencionar la
importancia que ha tenido en el
desarrollo, creacién y puesta en
marcha del Comité Conjunto
Hispano-Norteamericano para la
Cooperacién Cultural y Educativa.
que ha desarrollado programas
complementarios a los de la
Comision, fundamentalmente de
proyectos, mas que becas individ-
uales, de investigacion coopera-
tva, de desarrollo de programas
artisticos, culturales, etcétera.
FULCRO: &Hﬂ hﬂbf-dﬂ {Ilgﬁn
cambio importante en la funcién
de la Comision Fulbright desde
que se establecié en Esparia?
Maria Jesiis Pablos: Bueno,
€sa €s una pregunta muy intere-
sante, porque evidentemente la
Comision ha cambiado su funcién
de un modo significativo. Es un
programa que se crea en 1946, que
no se establece en Esparia hasta
doce afos mas tarde, y que en un
principio se financia con fondos
procedentes de Estados Unidos y
administrados por su gobierno. El
programa lo crea el Congreso de
los Estados Unidos, por iniciativa
del senador Fulbright, y durante

- dos décadas los fondos para las be-

cas Fulbnght sélo proceden de Es-
tados Unidos. Sin embargo, desde
finales de los afios 70, el gobierno
espafiol y, después, instituciones
prnivadas importantes han sido,
cada vez mas, las fuentes de finan-
ciacién de nuestro programa. Hay
que lener en cuenta que durante
muchos afios, por las circunstan-
cias especificas de Espafia, la
Comisién representaba la fuente
de financiacién més importante a
la que recurria el mundo universi-
tario para salir de Espafia para ir a
Estados Unidos, a estudiar en uni-
versidades norteamericanas. Fue

FULCRO

a

asi porque durante muchos afnos ni
nuestro gobierno dedicaba presu-
puesto suficiente a la investiga-
c16n y a la formacién de post-
grado, ni existia una fuente de fi-
nanciacion tan extraordinaria como
ha sido el Comité Conjunto. En-
tonces, yo diria que hasta hace
muy pocos aflos Ia Comisién—y
luego, el Comité Conjunto—ha
sido casl, casi la fuente exclusiva
de dinero para ir a Estados Unidos
con un programa de estudiar allj
un masters, de realizar un doc-
torado, de facilitar una visita
profesoral, etcétera. Sobre todo,
quisiera subrayar que hasta hace
muy poco el punto clave de rela-
cion con el mundo universitario
amenicano fue esta Comisién.
FULCRO: ﬁ'CﬁMG se concibe la
tarea de la Comision y del Comité
Conjunto, como una labor o una
mision?

Maria Jesis Pablos: iQué
preguntas mas interesantes estin
saliendo aqui...! Pienso que es
una mision. Ahora, esto es una
opinion personal. En el fondo, la
gente, las instituciones y los mi-
NISIENos que recurren a nosotros
lo hacen porque creen que pode-
mos administrar bien—y lo puedo
decir porque sdlo llevo aqui cinco
anos y esta casa tenia mucha y
muy buena fama mucho antes de
entrar yo. Pero los que estamos
aqui creo que tenemos ese sentido
de mision, en el sentido inglés de
la palabra. Lo que creemos que se
nos ha encomendado es facilitar
las reiaciones y el conocimiento
mutuo entre dos paises tan dife-
rentes, aunque cada vez mas pro-
X1mos, pero tan cultural, élnica,
geografica y politicamente diferen-
s como son Espaina y los Esta-
dos Unidos. Pues si, nosotros lo
vemos como mision:_ facilitar ese
conocimiento mutuo, que ademis
es, en el fondo, lo que queria el
senador Fulbright.

FULCRO: gCuc’i! es el mayor
cbstdculo con que se tropieza
constanlemente en esta misién?
Maria Jjesis Pablos: Quizé
el mayor sea el de hacer ententer
ese caracter de misién y a la vez
explicar nuestra labor. El mundo

-universitario espaiiol, o europeo

en general, es tan diferente del
noricamencano, y a veces cuesta
hacer entender que sea necesaria






